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ARMOIRIES COMMUNALES

St-Cergues s’est donné un écu
divisé en deux parties verticale-
ment. Sur la partie de gauche est
une tour (l'observatoire!), posée
sur un terrain oblique de haut en
bas et de gauche a droite. Cette
tour est surmontée d’une étoile.
La partie droite de I’écusson est
rouge ; sur ce champ est un sapin planté sur un
mont vert a un seul sommet.

Le Conteur serait reconnaissant a la person-
ne qui voudrait bien lui donner les couleurs du
champ, de la tour et de I’étoile qui se trouvent
a gauche ; ainsi que la couleur du sapin (vert
probablement) sur le champ rouge. La disposi-
tion des « meubles » qui se trouvent sur cet écu
ne nous parait pas trés heureuse. L’écu est trop
chargé. La tour et ’étoile auraient suffi a cons-
tituer un écu trés joli. Ces armes datent de 1920.
Les meubles de ces armoiries devraient, dit-on,
leur origine 4 un roman historique d’imagination
la « Chronique de St-Cergues» paru, sauf er-
reur, 2 Genéve en 1835. .

Le papier officiel communal porte les armoi-
ries données ici, accompagnées de la devise
« pointure descendrai ».

Nous devons les renseignements ci-dessus a
M. le pasteur Vernaud, que nous remercions de
son obligeance.

1

Vufflens-le-Chateaw a pris en
1922 les belles armes des sei-
gneurs de Vufflens, soit un écus-
son divisé verticalement en six
bandes, alternativement or et
bleu, ce champ ainsi formé est
traversé en son milieu par une
large bande horizontale d’or.

St-Georges. — A P'occasion de
l'occupation des frontiéres, la
commune a offert i ses soldats
une médaille portant saint Geor-
| ges a cheval terrassant le légen-
f daire dragon. La commune a
adopté le sujet de cette médaille
comme armes en 1923. Les cou-
leurs sont celles d’Aubonne, c’est-a-dire du dis-
trict dont Saint-Georges fait partie. Le fond
de P’écusson est rouge, le chevalier d'or et le
dragon noir. Le patron des cavaliers et sa mon-
ture regardent la droite du spectateur ; ils sont
« contournés » probablement pour laisser voir
la mancsuvre de la lance sur le dragon.

Sarzens au district de Moudon,
s’est donné en 1923 un écu rouge
chargé de trois bourdons d’or
placés deux en haut, un en bas.
C’est .une allusion au sobriquet
donné aux habitants de cette
commune.

D EIN dii, zeindrai, 2 la montagne, dein
9 le péturadzou le’le fenné qu’ariant 1&
1A £y tchivrés et sé¢ mettant dérai et pas dé
coute po cein.

Ondzo quié la Mariette aridvé sa bite, tot
d’on coup la tsevrette latzé dai gros, gran dé
café avoué lou laci! Commeint n’iré pas lou
premi iadzou quié lou fasii, la Mariette dé deré
a la tchivra: Fi pi tot, petita beguietta, 1&
reinmoeri dzo avoué la potse a crebya.

Louis de Thierreins.

L’AILOU DE RICIN

Y N dzo que fasii tsaud & grelli, onna ga-
lésa grachaosa arrouvé tot impres-
NS saja 4 la pharmacie et demandé a I'apo-
thicaire de 1ai prepard deé l'ailou dé ricin. Ma
qu’on n’ein cheinté pas lou goiit.

— A voutron servigou, m’ein vé vo lou pre-
para tot tsaud, 1ai fa l'autro.

Et lou pharmacien s¢ met a potringd dein
on verrou -de sirop d’ampoué on moué dé bon
z'affére et lou biille & la damuzalle en deseint :

— Baideé cein, vo fara dao bin! fi tant!
tsaud.

Apri l'avdi rémacha, la grachaosa demande
a l'apothicaire se lou rémido etai prét :

— Ma vo l'ai bu avoué lou sirop, que vo zé
bailli !

— Oh monsu! quié fa la damusalla, I'iilou
dé ricin n’étii pas por mé, I’étii por mon on-
clliou !

La poura pernetta s’ein allive ein sé tegnient-
lou ventrou... . mi pas de riré.

Louis de Thierreins.

NUANCES

Lorsque Napoléon s’enfuit de lile d’Elbe
pour reconquérir la France, on put suivre dans
les notes du journal officiel, le Moniteur, le suc-
cés de la marche de Bonaparte :

L’anthropophage, écrivit-il d’abord, est sorti
de son repaire.

Puis de jour en jour:

L'ogre de Corse vient de débarquer au golfe
Juan.

Le tigre est arrivé a Gap.

Le monstre a couché i Grenoble.

Le tyran a traversé Lyon.

L’usurpateur a été vu 3 soixante lieues de la
capitale.

Bonaparte s’avance i grands pas,
n’entrera jamais a Paris.

Napoléon sera demain sous nos remparts.

L'empereur est arrivé a Fontainebleau.

Et enfin:

Sa Majesté Impériale a fait son entrée hier,
au chateau des Tuileries, au milieu de ses fide-
les sujets.

mais il

B N soleil d’été boudeur a fait place a un
§f] brillant soleil dés les premiers jours
d’octobre et chacun jouit de ce renou-

Ouel moment de ces journées est le plus
beau ? Est-ce la matinée embaumée ou les prés
verdoyants sont lourds d’une rosée scintillante,
ou bien 'aprés-midi, lorsque les lointains rap-
pellent les vieux tableaux aux paysages vapo-
reux. Profitons de ces jours qui sont Iété par
l'ardeur encore vive du soleil, et I'automne par
les rutilants feuillages des pampres, des haies et
des arbres.

Que dire des soirs ou le couchant déploie
tant de gloire dans le faste de ses ors. Le re-
gard les retient, les garde et le jour suivant, en
les retrouvant, 'homme avide de soleil et de
lumiére, sent son cceur s’ouvrir i la joie et en-
tend demain, qu'il espére fait de soleil et de
lumiére encore. | ,,

Et l'on ne chauffe pas, c’est une économie
sensible. Les marchands de chitaignes qui dres-
sent déja leurs petites cuisines ambulantes aux
coins des rues de nos villes, semblent commet-
tre une erreur de temps. A l'odeur affriolante
de la chataigne rétie, il faut le tourbillon des
feuilles mortes, sous la bise mordante, le ciel
bas roulant des nuages que les passants exa-
minent soucieusement en disant :

— Ca sent venir la neige!

A la campagne, ce temps exceptionnel a été
particuliérement favorable a la récolte des pom-
mes et des poires. Cueillies dans ces conditions,
par ce temps chaud et sec, elles se conserveront
mieux et seront un appoint d’autant plus pré-
cieux pour I’hiver, que cerises et prunes ont
fait défaut. Les coings méme, ces fruits apres,
a la robe cotonneuse, qui donnent cependant,
savamment mélangés avec des pommes rei-
nettes, une délicieuse confiture et une non
moins délicieuse gelée, sont rares cette année.

— Voila, me confiait mon vieil ami des
champs, c’est ce qu’on appelle une année de rien,
de presque rien, corrigea-t-il, dans un sentiment
délicat de sincérité. Mais, dans notre village,
on ne peut pas parler ainsi, parce qu'on a eu
des enfants, cette année, mais des enfants !...

Aprés un instant de silence ot il faisait, sans
doute, un recencement mental de cette manne
d’un nouveau genre, il ajouta :

— Chez nous, on croyait bien que c’était
fini, qu’on n’aurait plus rien que cette petite-
fille, et point de petit-fils, pour continuer le
nom ; mais, on était dans la liste, & ce qu’il pa-
rait, on a eu ce petit-fils...

Il est venu pendant la nuit, et le matin, ma
femme qui avait toujours dit que ce serait un
fils, a rappelé que ma grand’mére lui avait ra-
conté que I’année ot je suis né, ce gros poirier
qu’on garde pour I'ombre, avait donné cette an-
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